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Warm Reminder: The wood used for the cat climbing tree naturally grown, so the sizes and textures of 
each piece of wood may vary, please refer to the physical product.

Hinweis: Das Kratzbaumholz besteht aus natürlichem Holz, daher können Größe und Maserung jeder Holzstange 
variieren. Unterschiede in der Farbtiefe sind völlig normal.
ご注意: 本製品に使用されている木材は自然に成長するため、各木材のサイズと質感が異なるのは正常であり、
実際の製品を参照してください。

Remarque : Le bois utilisé pour l'arbre à chat est naturellement cultivé, de sorte que la taille et les motifs de 
chaque pièce de bois sont différents. Les variations de teinte et de texture sont des phénomènes normaux et 
inévitables. Veuillez vous référer au produit réel.

주의: 캣타워에 사용되는 천연 나무는 자연적으로 자라기 때문에 각 나무의 크기와 무늬가 다르는 깃이 정상적인 
현상이며 실제 제품을 참조하십시오.�
Promemoria: il legno utilizzato nella struttura da arrampicata per gatti cresce naturalmente, quindi le dimensioni e 
la struttura di ogni pezzo di legno sono diverse. La profondità della struttura è normale e inevitabile. Fare 
riferimento al prodotto reale.

Recordatorio: la madera utilizada en el árbol de rascador para gatos crece de forma natural, por lo que el tamaño 
y la textura de cada pieza de madera son diferentes, que es normal e inevitable.

INSTRUCTIONS

INSTRUCTION
사용설명서

ANWEISUNG
取扱説明書

LIBRO DE INSTRUCCIONES
LSTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Product Name:Cat climbing frame

Warning：
Avoid climbing by children
Das Produkt darf nicht von Kindern erklettert werden. 
Empêcher les enfants de grimper
Non arrampicarsi per i bambini
Evitar que los niños trepen
子供が登らないようにしてください。

아이들이 올라가지 않도록 하세요.

ÉLÉMENTS D'EMBALLAGE
À SÉPARER ET À DÉPOSER
DANS LE BAC DE TRI 
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